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CraHOBIIEHHSI YKpaiHCBKOTO TIepeKyiagy — HeoOXimHa JaHka B
YTBEPIUKCHHI OCBITH, HAayKH Ta KpacHOro MHCBMEHCTBA, 0Oe3 SIKUX
HEMHCITUMa ChOTOAHINIHA YKpaina [1, 3]. Bueni maBHO BiI3HAYAIOTH, IO
ICHYIOTh JIAKyHH MOBH, KyJbTYpU Ta 3HAHb B HAIBHUX Ta HAyKOBHX
KapTuHax cBiTy. JlakyHu Oynu, € i OyqyTh B MOBax, MOBH i MUCJEHHI. Y
MOBHIH KapTHHI CBITYy BiACYTHIH WiNMWH Ha0lp OAMHUIb, SKi BaXKO
MepeKafaroThest 3 ofHiel MoBm Ha iHmTy (adopusmu, Qpazeomoriudi
OJIMHUIII, IPUCIIIB’ S 1 MPUKA3KH, KPUJIATI CJIOBA).

CamMe TOMy MpeAMETOM JaHOI CTAaTTi € TPYIHONI MEepeKyIaay, 1o
BUKITMKaHI JJAKYHApHOIO KYJIBTYpHOIO iH(OpMaIli€lo, sKa eTMiHYIOThCS B
nepeKiIaii KylnbTypeM.

Juist BiITBOpPEHHS KyJbTYpPEM aHTIIOMOBHOI CHUTBHOTH Ba>KJIMBUM €
PO3YMiHHS MOBHOI KapTHHH CBiTYy, 0 (hOpMYeE IITICHUN MOTJISA Ha CBIT.
[lepexmagad MoXe BiITBOPUTH OYIb-SIKUH TEKCT, STIMIHIOYHA BaXKKi MICIIf,
abo “HemepexianHi KyabTypemu”. B Teopii mepekiamy — 1eil MeTonm €
nepeKiIaJanbKuM pillleHHSIM 3a Ha3BOIO “‘omylneHHst/ deletion”, sikuii MoXke
OyTH 3aMiHeHHMI TIpYW Haroji Ha “KaJbKyBaHHS , ad0 ‘‘TpaHCIiTepOBaHWI
3amuc”, “IIOCUIIaHHS 3 OPUTIHAJIHHUM HAITUCAHHAM .

Tak, ¢paniry3bke, a mi3Hile aHriiiickke cIo0Bo Croissant, abdo ioro
nedinimis “a piece of bread shaped in a curve usually eaten for breakfast”,
MOXUIMBO TEpeKJaaTH IMO-pi3HOMY, TOp.. croissant — @ He
nepeKIagacMo, BHIy4aeMo KyIbTypeMy (JJaKyHApHHUH eleMeHT) 3 TEKCTY
(“omymennsi/deletion); croissant —  mepekiamaEMo K - “poranuk’
(exBiBajleHTHa 3aMiHa); croissant — KpyaccaH (Tpaciiteparis); Croissant
— croissant, abo conoakuil XTiOHWI BHpIO 31 XPYCTKOTO TicTa, SIKHHA
MOJJAE€THCS HA CHIJJAHOK JI0 KaBW (Jie(iHITHE Mpe/CTaBICHHS YSBJICHHS 3
HAIBHOI KapTWHHU CBiTY); croissant — croissant, 3 cepeIHbOPPaHITy3bKOT
“crescent” HamiBMIiCSHIb, MOXOAWUTh 3 JIATUHU ‘‘crescere”, TMepiie
3adikcoBaHo B 1875 (koMeHTap HAyKOBOI KapTHHU CBITY) [4, 374].

Jlakyna  abo  omyckaeTthcs — (OMMIIKa — Tepekiamy),  abo
KOMIIEHCYETbCS (LUISIXOM PO3MIMPEHOro TIYyMAauyeHHs), BUHUKAE MiA 4dac
HEepPEeHECEeHHsI 3 OJIHIET KyJIbTYpH B iHIIY, 3 O/IHIET MOBH B iHIIy [3, 4-5].

OCKIIBKM BHHUKAIOTh TPYAHOINI TMepeKiany, a WOACKyAn W
HEMOXXJIMBICTh JIaTH TOBHHUH BIiANOBIIHUK KYJIbTOPOJOTiYHIM JaKyHi,
JIHTBICTH-TIEpEKIIafayul 3MYIICHI BH3HATH JIAKYHAPHICTH AHTJIOMOBHUX



TEKCTIB Ta BiJIMOBUTHCH BiJ KOJIOKAIlii ‘“‘TEKCT-TIEPEKIa]]’ Ha KOPHCTh
TepMiHIB “BTOPHMHHHMHA TEKCT , ‘“‘aleKBaTHUH TMepekiaan’, ‘“9acTKOBHH
BiJIOBITHUK”, ‘““HEOPUTTHAILHUIN TEKCT 3 KOMEHTapeM .

TpynHomi mepeknaay, IMIUTIIATHICTE Ta 1HTEPTEKCTYaJBHICTH €
TEOPETUYHO BAXKIMBUMH MpoOJIeMaMu Tepekiago3HaBcTea. [Ipobnemu
JaKyH Y MOBI Ta MOBJICHHI 3aJIMIIAIOTECA AaKTYaIbHOIO IPOOIEMOIO

JHTBICTHKH 1 MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKaIIii.
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